ADJUSTABLE BLIND HEM FOOT (L)
Ref: 200-130-028

Turn the guide screw and move the sliding guide
next to the folded edge. Sew, guiding the folded
edge along the sliding guide. For a professional
looking hem fold the fabric, reducing the lip to a
scant 0.3 cm (1/8»). As you sew, the right hand
stitch will fall off the fabric edge forming a chain
stitch.

Machine Settings

Stitch : Blind hem stitch
Thread tension: 1 -4
Stitch length : 2 - 4
Stitch width : 5
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SWISS DESIGN

PIED POUR OURLET INVISIBLE
AJUSTABLE (L)
Réf: 200-130-028

Tournez la vis et déplacez le guide coulissant pres
du bord plié. Cousez, en guidant le bord plié le
long du guide coulissant.

Pour obtenir un fini professionnel de I'ourlet, pliez
le tissu pour réduire le rebord a 0,3 cm (1/8»).

A mesure que vous cousez, le point de droite
retombe du bord du tissu en formant un point de
chainette.

Réglages de la machine
Point : Point ourlet invisible

Tension du fil: 1 -4
Longueur: 2 -4
Largeur : 5



VERSTELLBARER BLINDSTICHFUSS

(L)
Ref:200-130-028

Drehen Sie die Fihrungsschraube und schieben
Sie die Fihrung neben die umgeschlagene Kante
und nahen dieser entlang. Schlagen Sie den Stoff
flr einen professionell aussehenden Saum um
und reduzieren Sie den Rand auf knappe 0,3 cm
(1/8»). Beim Nahen fallt der rechte Stich Uber die
Stoffkante und bildet einen Kettenstich.

Maschineneinstellungen

Stichprogramm : Blindstich
Fadenspannung: 1- 4
Stichlange : 2 - 4
Stichbreite : 5

T PIEDINO PER ORLO INVISIBILE

Impostazione macchina:
Punto : Punto invisibile
Tensione filo: 1 -4
Lunghezza punto : 2 - 4
Larghezza punto : 5

Ff HELMAN PIILO-OMMELJALKA

Koneen asetukset:

Ommel : Helman piilo-ommel
Langan kireys : 1 - 4

Piston pituus : 2 - 4

Piston leveys : 5
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SWISS DESIGN

PRENSATELAS PARA HACER
DOBLADILLOS INVISIBLES (L)
Ref.: 200-130-028

Gire el tornillo de guia y desplace la guia
deslizante junto al borde plegado. Cosa,

guiando el borde doblado a lo largo de la guia
deslizante. Para obtener un dobladillo de aspecto
profesional, doble la tela reduciendo el borde a
unos escasos 0,3 cm (1/8»). Al coser, la puntada
del lado derecho se desprendera del borde de la
tela formando un punto de cadeneta.

Ajustes de la maquina

Puntada : dobladillo invisible
Tension de hilo: 1 -4

Largo de puntada : 2 - 4
Ancho de puntada :5




